
 

June 27, 2021 

13th Sunday in Ordinary Time 

Rev. Francisco J. Rodriguez – Pastor 
pastor@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Rev. Preston Perez – Parochial  Vicar  
parochialvicar@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Sr. Martine Pijanowski, CSSF –Pastoral Associate 
Sr. Lois Parente, CSSF-Business Manager 
businessmanager@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Maria Victoria Maldonado – Office Manager 
secretary@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Mariangeli Reyes – Secretary 
cemetery@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Clarena Santamaria – Local Safe Environment Coordinator 
LSECSFS@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Judith Santlofer – Coordinator of Religious  
Education 
ccd@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Rosa Maria de Leon– RCIA Director 
RCIASFS@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Cynthia Bordes -Youth Minister 
youth@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Paul Weiner – Organist 
music@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Jesus Santos -Maintenance 
maintenance@saintfrancisdesaleslodinj.org 
Francia Polanco – Director of Spanish Music  
Manuela Khoury– Liturgical Decorator of Worship Spaces 
Judith Schroeder – Trustee  
Joseph Capozzi – Trustee     
 

125 Union Street, Lodi, N.J. 07644 
Rectory#: 973-779-4330  
Fax #: 973-779-8842 
Emergency#: 201-638-6323 
https://saintfrancisdesaleslodinj.org 
francisdesales@hotmail.com 

 HOW TO REPORT ABUSE 

The Archdiocese takes very seriously any and all allegations of the clergy, Religious and 

lay staff of the Archdiocese. We encourage anyone with knowledge of an act of sexual 

misconduct to inform us immediately so that we may take the appropriate action to 

protect others and provide support to victims of sexual abuse. Individuals who wish to 

report allegation of misconduct may do so by calling the Archdiocesan Office of Child 

and Youth Protection at (201-407-3256). 

COMO REPORTAR ABUSO 

La Arquidiócesis toma muy en serio todas y cada una de las acusaciones del clero, los 

religiosos y el personal laico de la Arquidiócesis. Animamos a cualquier persona con 

conocimiento de un acto de mala conducta sexual a que nos informe de inmediato para 

que podamos tomar las medidas adecuadas para proteger a los demás y brindar apoyo 

a las víctimas de abuso sexual. Las personas que deseen reportar alegaciones de mala 

conducta pueden hacerlo llamando a la Oficina Arquidiocesana de Protección de Niños 

y Jóvenes al (201-407-3256). 

Sacrament of Reconciliation 

Saturday 04:00 pm to 05:00 pm OR by appointment 

Sacrament of Baptism 

Please call the rectory for Baptism Information 

Sacrament of Marriage 

Contact the Parish office (973-779-4330) at least one year in  

advance for arrangements. 

Sick & Home bound 

To all who may have a sick relative at home, in rehab,         

hospital or nursing home please notify the Parish office       

(973-779-4330) so we can arrange a time to visit them. 

  

06/27 Sunday 

 

 

 

 

 

06/28  Monday           

06/29 Tuesday      

06/30 Wednesday              

06/01 Thursday        

 

06/02 Friday     

06/03 Saturday                                                 

7:30 a.m. English Mass  

9:00 a.m. Portuguese Mass                                                 

10:30 a.m. English Mass  

12:00 p.m. Spanish Mass  

 

 

12:00 p.m. English Mass / Angelus  

7:30 a.m. English Mass  

12:00 p.m. Angelus / Mass 

12:00 p.m. English Mass / Angelus 

8:00 p.m. Spanish Mass 

12:00 p.m. Angelus / English Mass 

12:00 p.m. Angelus / English Mass         

 

If you need help or need to speak to someone     
during this time please call our emergency number               
(201-730-1497). 

 
           StFrancisdeSalesChurchLodiNJ   

 

OFFICE HOURS          

Monday through Friday 9a.m.—1p.m., 2 p.m.—7p.m 

My daughter, he said ,your faith has restored 

you.  To health; go in peace and be  free  of 

your complaint.  Mk 5,34 

http://www.youtube.com/channel/UCkTfc8BL5QX-Lg-VVIMOihw


From the Pastor’s Desk  

Dear brothers and sisters, 

“God did not make death, nor does he rejoice in the destruction of the living. For he fashioned all things that 
they might have being; and the creatures of the world are wholesome, and there is not a destructive drug 
among them nor any domain of the netherworld on earth, for justice is undying.” Wis 1:13-15  

The first reading of this Sunday reveals to us the intent of God in creation. It is amazing that God did not created 
us to be destroyed but quite the contrary, God created us in his image to be imperishable. Thus, comes the 
question of why then suffering and death… that is not wholesome nor imperishable. Scriptures brings us to the 
reality of the introduction of death into our history through the devil who was envious of us. Death was never in 
the plan of God; for this reason, when death entered into creation God devised a plan to destroy it. He sent His 
only Son to destroy death and reshape us into his image and likeness and have again Life abundantly. This is the 
Good News of Christianity. That there is a response to death and it does not have to destroy us.  

Saint Francis de Sales Pray for Us! 

 

Queridos hermanos y hermanas, 

“Dios no hizo la muerte, ni se recrea en la destrucción de los vivientes. Todo lo creó para que subsistiera. Las 
creaturas del mundo son saludables; no hay en ellas veneno mortal.” Sb 1, 13-15  

La primera lectura de este domingo nos revela la intención de Dios en la creación. Es asombroso que Dios no nos 
haya creado para ser destruidos, sino todo lo contrario, Dios nos creó a su imagen para ser imperecederos. En-
tonces, surge la pregunta de por qué entonces el sufrimiento y la muerte… eso no es sano ni imperecedero. Las 
Escrituras nos llevan a la realidad de la introducción de la muerte en nuestra historia a través del diablo que nos 
tenía envidia. La muerte nunca estuvo en el plan de Dios; por esta razón, cuando la muerte entró en la creación, 
Dios ideó un plan para destruirla. Él envió a Su único Hijo para destruir la muerte y remodelarnos a su imagen y 
semejanza y tener nuevamente Vida en abundancia. Esta es la Buena Nueva del cristianismo. Que hay una res-
puesta a la muerte y no tiene por qué destruirnos. 

San Francisco de Sales ¡Ruega por nosotros! 

 

Queridos irmãos e irmãs, 

“Não foi Deus quem fez a morte, nem Ele Se alegra com a perdição dos vivos. Pela criação deu o ser a todas as 
coisas, e o que nasce no mundo destina-se ao bem. Em nada existe o veneno que mata, nem o poder da morte 
reina sobre a terra, porque a justiça é imortal. “ Sab 1, 13-15  

A primeira leitura deste domingo nos revela a intenção de Deus na criação. É incrível que Deus não nos criou pa-
ra sermos destruídos, mas muito pelo contrário, Deus nos criou à sua imagem para sermos imperecíveis. Assim, 
surge a questão de por que, então, o sofrimento e a morte ... que não são salutares nem imperecíveis. As Escri-
turas nos trazem à realidade da introdução da morte em nossa história por meio do diabo que tinha inveja de 
nós. A morte nunca esteve no plano de Deus; por esta razão, quando a morte entrou na criação, Deus planejou 
um plano para destruí-la. Ele enviou Seu único Filho para destruir a morte e nos remodelar à sua imagem e se-
melhança e ter novamente Vida em abundância. Estas são as Boas Novas do Cristianismo. Que há uma resposta 
à morte e ela não precisa nos destruir. 

São Francisco de Sales Ore por nós! 

Fr. Francisco 



Mass Intentions 

 13th Sunday in Ordinary Time 
Sunday Readings       

13th Sunday in Ordinary Time:  Wis 1:13-15; 2:23-24 •  2 Cor 8:7, 9, 13-15 •                                                   
Mk 5:21-43 or 5:21-24, 35b-43  

14th Sunday in Ordinary Time : Ez2:2-5•2Cor 12: 7-10/Mk 6: 1-6 

Pray for  
Bob Goodwin,  Irene Luczyk, David Pilger, Rose Tavolaro, Mary Zabra-

no, Andy Mullins, Alfred Pelikan, Jacob Berard, Ann Tramuta, Rose 
Jamine. 

The Bread and Wine will be offered for 
Parish Intentions 

The Sanctuary Lamp will be burned for 
Parish Intentions 

 

The deceased members of this Parish Community, and for all the deceased for whom we have 
celebrated their Funeral Mass in St. Francis de Sales Church. 

 Saturday June 26th, Week in Ordinary Time 

12:00 pm English              Maria Berta Carrilho by Carrilho Family 

5:00 pm English                 † John Murgolo by Elaine Murgolo 

7:00 pm Spanish                † Segundo Minchala by Familia 

                                              † Juan Garcia by Luis Garcia 

                                              † Carmelina Arevalo by Luis Garcia 

                                              † Rosa Garcia by Luis Garcia 

                                              † Juan Ignacio Garcia by Luis Garcia 

                                              † Concepcion Garcia by Luis Garcia 

Sunday June 27th, Sunday in Ordinary Time 

7:30 am English                 † Marian Chicken by Leah Chicken 

9:00 am Portuguese          † Teresa Calcasheira,Marido e Irmaos by Esperanca Fernandes 

                                              † Antonio and Paulo Ferreira by Maria Ferreira 

                                              † Antonio Nobre by Isabel Nobre 

                                              † Jorge Matos by Sister, Niece and Grand Nieces 

                                              † Serafim Fernandes by Esposa, Filhos, e Netos 

                                              † Joao Capela Paeis e Sogios by Esposa e Filhos 

                                             † Manuel Raposo Teves by Donna Medeiros 

10:30 am English              † T. Luna by Dolores & Bob Putt 

12:00 pm Spanish             † Mercedes Cristina Sarante - 3 Anos de Fallecida              
   by Miguelina Sarante 

 

Monday June 28th, St Irenaeous, Bishop and Martyr 

12:00 pm English               Community Intentions 

Tuesday June 29th, STS. PETER & PAUL, APOSTLES 

7:30 am English                  †Jim Pijanowski by Sister Marlene 

Wednesday June 30th The First Martyrs of  the Holy Roman Church 

12:00 pm English                JOSEPH PAUL HESS by HESS FAMILY 

Thursday July 1st, in Ordinary Time. St Junipero Serra, Priest 

12:00 pm English               Community Intentions 

8:00 pm Spanish                Intenciones Comunitarias 

Friday July 2nd, in Ordinary Time 

12:00 pm English               † Julia DeFranco by Patricia Nayda 

Saturday July 3rd, in Ordinary Time. St Thomas Apostle 

12:00 pm English              † Ed & Veronica Zalenski by Their Children   

                                             † Mary & Paul Placko by Susan Maikisch 

                                             † Fred Maikisch by Susan Maikisch 

                                             † Segundo Cuba by Hidalgo's Family 

                                             † James Pijanowski by Raymond and Mary Petrisin 

5:00 pm English                 † Dolores Rocco by Susan Maikisch 

7:00 pm Spanish               † Marcel and Joan Laguerre by From the Family 

 

Ministros Lectores y Eucaristía 

Sabado 26 de Junio 7:00 pm 

Jose Perez 

Ivan Vides 

Elizabeth de la Rosa 

Domingo 27 de Junio 12:00 pm  

Naira  Bellinghieri 

Tony Sanchez 

Ambrosia Garcia 

Sabado 3 de Julio 7:00 pm 

Sandra Lara 

Sonia Guerra 

Irma Villalobos 

Domingo 4 de Julio 12:00 pm  

Carolina Borde 

Monica Pulido 

Carlos Rivera 

Lectors and Eucharistic Ministers 

June 26-27 

5:00 pm     Sister Martine 

                   Vilma Maikisch 

7:30 am     Bruce Masopust 

                   Charles Gibbons 

10:30 am   Carmen Pilger 

                   Joseph Capozzi 

July 3-4 

5:00 pm      Sister Martine 

                    Vilma Maikisch         

7:30 am       Mary Ann Harris 

                     Ron Marino 

10:30 am      Maryllen Sabatino  

                      Dolores Putt 

July 10-11 

5:00 pm    Lucy Rieger 

                  Peter Christina 

7:30 am     Frank Steffens 

                   Charles Gibbons  

10:30 am   Carmen Pilger  

                   Dolores Putt 

July 17-18 

5:00 pm    Sister Martine   

                  Vilma Maikisch    

7:30 am      Bruce Masopust 

                    Ron Marino 

10:30 am    Pauline Gonsisko  

                    Dale Sipos         

Saint Vincent de Paul Poor Fund  

Our finance Council has approved the start of an account for the Poor of our 
Parish, Saint Vincent the Paul Poor Fund. The fund will exclusively help the poor 
among our parishioners. If you want to contribute write a check payable to St. 
Francis De Sales, in the check memo or in the sealed envelope, write poor fund. 
Thank you for your generosity. 

https://bible.usccb.org/bible/wisdom/1?13
https://bible.usccb.org/bible/2corinthians/8?7
https://bible.usccb.org/bible/mark/5?21


“Let the Church always be a place of mercy and hope, where  everyone is 
welcomed, loved, and forgiven.” (Pope Francis)  

The Church can also be a place to heal. We are called to “be merciful like 
the Father.” 

So many are suffering from the effects of abortion.                                       
Where can they heal? Where can they feel safe and loved?  

The Archdiocese of Newark Respect Life Office will be hosting two             
upcoming Rachel’s Vineyard retreats to heal the wounds from abortion. 

 Retreat dates are: 

 September 10-12, 2021 (English)  

Contact the Respect Life Office                                                                                      
for more details by calling 973-497-4350                                                          
or e-mail Cheryl.riley@rcan.org (English) 

“He heals the brokenhearted                                                                                     
and binds up their wounds.”  (Psalm 147:3) 

Archbishop’s Annual Appeal Updated on 06/15/21 

Goal Amount $19,811.00 

Pledges Received 
Balance of Pledges  
Percentage of Goal 
Number of Donors 

$24,000.00 
$4,085.00 
121.14% 
127 

St. Vincent de Paul Poor fund $500.00 

Weekly Offerings June 20,  2021 

Collection $2, 316.00 

Assessment $95.00 

Online Giving $150.00 

WEEKLY EVENTS            

    

SATURDAY June 26 

7:00 am-7:00 pm Chapel is open for prayer 

4:00 pm  Confessions 

SUNDAY June 27 

7:00 am-2:00 pm Chapel is open for prayer 

MONDAY June 28 

7:00 am –7:00 pm Chapel is open for prayer 

TUESDAY  June 29 

7:00 am-7:00 pm Chapel is open for prayer 

8:30 pm NCW Community 

WEDNESDAY  June 30 

7:00 am -7:00 pm  Chapel is open for prayer 

6:45 pm Vespers and Parish house visitations 

7:00 pm Talleres de Oración y Vida  

THURSDAY  July 1 

7:00 am -7:00 pm  Chapel is open for prayer 

FRIDAY  July 2 

7:00 am– 7:00 pm Chapel is open tor prayer 

7:00 pm Prayer and Life Workshops 

SATURDAY  July 3 

7:00 am– 7:00 pm Chapel  is open for prayer 

4:00 pm   Confessions 

 

THE SUNDAY MASSES FOR 9AM / 10:30AM / 12:00PM  WILL BE                     
LIVE-STREAMED 

 

“Que la Iglesia sea siempre un lugar de misericordia y esperanza, donde 

todos sean bienvenidos, amados y perdonados”. (Papa Francisco)  

La Iglesia también puede ser un lugar para sanar. Estamos llamados a 

"ser misericordiosos como el Padre". 

Muchos sufren los efectos del aborto. ¿Dónde pueden curarse? ¿Dónde 

pueden sentirse seguros y amados? 

Las fechas de retiro son: 

22-24 de octubre de 2021 (español). 

Comuníquese con la Oficina de Respeto a la Vida para obtener más 
detalles llamando al 973-497-4350 (opción 2 en español)                                         
o por correo electrónico elvinedoderaquelinfo@rcan.org (Spanish)  

"Él sana a los que tienen el corazón roto                                                                   
y venda susheridas." (Salmo 147: 3) 

 

Estamos buscando un Ministro de 

Música para  la Misa en Español de 

los Domingos. Llamar a la oficina         

Parroquial: 973-779-4330. 

mailto:Cheryl.riley@rcan.org
mailto:elvinedoderaquelinfo@rcan.org


 

 

 

Happy 

Summer! 


